
Rámcová zmluva o poskytovaní zákonného vzdelávania vodičov---

uzatvorená podľa § 269 ods. 2zákona Č. 513/1991 Zb.,Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov
(ďalej len "zmluva")

medzi

1.Poskytovatel'om

sídlo:
zapísaným:

v mene ktorého koná:
IČO :

DiČ :

IČ DPH:
bankové spojenie:
IBAN:

(ďalej len .poskytovatel")

2.Objednávatel'om

sídlo:
zapísaným:

v mene ktorého koná:

IČO :

DiČ:

IČ DPH:
bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT:

Ján Rybár· Ryjan

Tomanova 94, 831 07 Bratislava
v Živnostenskom regístri Okresného úradu Bratislava, Č . Ž. reg .:
103 - 1508
Ján Rybár
11817895
1024945515
SK1024945515
Všeobecná úverová banka, a.s.
SK3702000000000040140112

a

Bratislavská teplárenská, a.s.

Turbínová 3, 82905 Bratislava - mestská časf Nové Mesto
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, vodd.: Sa,
vl. Č .: 2851/B
Ing. Vladimír Raček, predseda predstavenstva
Ing. Štefan Fleischer, podpredseda predstavenstva
35823542
2020285245
SK2020285245
Československá obchodná banka, a.s.
SK96 7500 0000 000125118133
CEKOSKBX

(ďalej len "objednávateiH')

(Poskytovateľ a objednávateľ ďalej tiež ako "zmluvné strany")

Článok I.
Predmet zmluvy

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať pre objednávate ľa odbornú činnosť , ktorá je bližšie špecifikovaná
v bode 2 tohto článku a objednávateľ sa zaväzuje za túto činnosť zaplatiť poskytovateľovi cenu za
podmienok a spôsobom dohodnutým touto zmluvou.

2.
a) Školenia v zmysle zákona 124/2006 Z.z. o bezpečnosti aochrane zdravia pri práci, z ktorého

vyplýva povinnosť pravidelne oboznamovať vodičov s právnymi predpismi, predpismi BOZP
a predpismi súvisiacimi s prevádzkou vozidiel na pozemných komunikáciách.



b) Školenia zoblasti bezpečnost i práce pri obsluhe motorových vozíkov, ktoré využíva BAT na
zabezpečovanie potrieb výrobných prevádzok, autodopravy a údržby objektov spoločnosti.

(ďalej len "odborná činnost''')

Článok II.
Doba trvania zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31. 12. 2021 . Zmluvné strany sa dohodli, že platnosť a
účinnosť tejto zmluvy skončí aj pred uplynutím doby uvedenej v predchádzajúcej vete tohto bodu
zmluvy, ak cena za poskytnuté plnenie predmetu tejto zmluvy dosiahne sumu vo výške 9 900,- EUR
(slovom: deväťtisícdeväťsto eur) bez DPH.

Článok III.
Spôsob, čas amiesto plnenia

1. Plnenie tejto zmluvy sa bude uskutočňovať len na základe objednávok vystavených objednávateľom

v súlade s touto zmluvou. Objednávka musí obsahovať predovšetkým označenie zmluvných strán,
zoznam úkonov, ktoré majú byt' vykonané, termín, a cenu. Poskytovateľ sa zaväzuje akceptovať

každú objednávku objednávateľa vystavenú v súlade s touto zmluvou.

2. Objednávateľ zašle objednávku poštou na adresu sídla poskytovateľa alebo e-mailom na e-mailovú
adresu

3. Poskytovateľ je povinný potvrdiť objednávku (spôsobom, z ktorého bude nesporne vyplývať akceptácia
objednávky) do dvoch (2) pracovných dní odo dňa jej doručenia a takto potvrdenú objednávku zaslať

kupujúcemu e-mailom na adresu .. Neakceptovanie objednávky do určenej lehoty sa
považuje za podstatné porušenie zmluvy.

4. Poskytovateľ je povinný pred plnením príslušnej objednávky vopred prekontrolovať položky v nej
uvedené av prípade zistenia rozporu v položkách je povinný bez zbytočného odkladu objednávateľovi

tento rozpor oznámiť na e-mailovú adresu objednávateľa uvedenú v bode 3. tohto článku.

5. Miestom plnenia zmluvy budú adminístratívne priestory objednávatel'a

Článok IV.
Cena

1. Zmluvné strany sa dohodli, že jednotlivé ceny sú uvedené v Podrobnej špecifikácii predmetu zmluvy
(Cenová ponuka), ktorá tvori neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako Príloha č . 1.

2. Cena zahŕňa všetky náklady spojené s plnením predmetu zmluvy.

3. K cene bude fakturovaná DPH v zmysle zákona č . 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v znení
neskorších predpisov.

4. Cenu uhradí objednávateľ poskytovateľovi bezhotovostným prevodom na bankový účet poskytovateľa

uvedený v záhlaví tejto zmluvy, pričom cena sa považuje za uhradenú pripisaním dlžnej sumy na
bankový účet poskytovateľa.



Článok V.
Platobné a fakturačné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že čiastkovú cenu uhradí objednávateľ poskytovateľovi na základe faktúry,
ktorú poskytovatel' vystaví do 7 dní odo dňa realizácie odbornej činnosti. Lehota splatnosti faktúry je 30
dní a začína plynúť odo dňa doručenia faktúry naadresu sídla objednávateľa .

2. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle § 74 zákona Č . 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v znení neskoršich predpisov a musí byt' na nej uvedené číslo objednávky objednávateľa.

Prílohou faktúry musí byt' objednávateľom potvrdená prezenčná listina.

3. V prípade, ak vo faktúre budú uvedené nesprávne údaje alebo nebude obsahovať všetky náležitosti
a podmienky uvedené v bode 2 tohto článku zmluvy, je objednávateľ oprávnený do dátumu jej
splatnosti túto faktúru poskytovateľovi vrátiť (t. j. preukázateľným spôsobom doručiť poskytovateľovi

originál vystavenej faktúry) na jej opravu, resp. doplnenie sošpecifikáciou nedostatkov, ktoré podl'a jeho
názoru táto faktúra obsahuje. Do doručenia riadne opravenej, resp. doplnenej faktúry objednávateľovi

sa prerušuje plynutie lehoty splatnosti a objednávateľ nie je povinný uhradiť poskytovateľovi

vyfakturovanú sumu. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia riadne opravenej, resp.
doplnenej faktúry objednávateľovi.

Článok VI.
Zmluvné sankcie a náhrada škody

1. Vprípade, žesi poskytovateľ nesplní svoj záväzok uvedený v Čl. I, bod 1 tejto zmluvy riadne a včas , je
poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny uvedenej v danej
objednávke zakaždé jedno takéto porušenie, resp. za každý ajzačatý deň omeškania.

2. Omeškanie s termínmi plnenia predmetu tejto zmluvy sapovažuje zapodstatné porušenie zmluvy.

3. Zmluvná strana nie je v omeškaní s plnením svojich záväzkov podľa tejto zmluvy, pokiaľ tento svoj
záväzok nemôže plniť v dôsledku omeškania druhej zmluvnej strany.

4. Ak jedna zo zmluvných strán spôsobi porušením svojich povinností vyplývajúcich jej z tejto zmluvy
akúkol'vek škodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednosť zatúto škodu a povinnosť na náhradu škody
takto spôsobenej druhej zmluvnej strane sa bude spravovať ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zákonníka.

. 5. Ak niektorej zo zmluvných strán vznikne v zmysle tejto zmluvy nárok na zmluvnú pokutu, jej nárok na
náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou tým nie je dotknutý .
Zmluvná pokuta sa v takomto prípade nezapočíta na náhradu škody.

6. Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na odstúpenie od tejto zmluvy.

Článok VII.
Zánik zmluvy

Zmluva zaniká:

a) dohodou zmluvných strán,
b) výpoveďou , ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená túto zmluvu vypovedať bez udania dôvodu.

Výpovedná lehota je trojmesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po
mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane,

c) odstúpením, v prípade porušenia jednej zo zmluvných povínností jednou zo zmluvných strán, ak
nedôjde k náprave porušenia ani v dodatočnej lehote poskytnutej príslušnou zmluvnou stranou na
odstránenie takéhoto porušenia, ktorá nesmie byť kratšia ako 30 dní. V prípade podstatného porušenia
zmluvy môže príslušná zmluvná strana odstúpiť od zmluvy bez poskytnutia dodatočnej lehoty.



Odstúpením od zmluvy podľa bodu c) tohto článku zmluvy táto zmluva (a všetky práva
a povinnosti z nej zmluvným stranám vyplývajúce) zaniká s účinnosťou odo dňa doručenia

oznámenia oodstúpení od tejto zmluvy. Odstúpenie od tejto zmluvy sa uskutočňuje písomným
oznámením odstupujúcej zmluvnej strany adresovaným druhej zmluvnej strane. Odstúpenie
od tejto zmluvy sa vzmysle ustanovenia § 351 ods. 1Obchodného zákonníka nedotýka nároku
na náhradu škody vzniknutej porušením tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že
v prípade odstúpenia od zmluvy si vzájomne vyrovnajú všetky poskytnuté plnenia, ktoré boli
vykonané pred doručením odstúpenia druhej zmluvnej strane.

Článok VIII.
Spoločné ustanovenia

1. Komunikácia a doručovanie

Akákoľvek komunikácia súvisiaca s touto zmluvou prebieha medzi zmluvnými stranami písomnou
formou (pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak) a to tak, že písomnosti doručované jednou zmluvnou
stranou druhej zmluvnej strane budú doručované prostredníctvom pošty ako doporučená listová
zásielka, alebo prostredníctvom kuriérskej služby, alebo osobne, alebo prostredníctvom elektronickej
pošty alebo telefaxom na adresy zmluvných strán uvedené v tomto bode tohto článku rámcovej zmluvy.
Písomnosť sa pokladá za doručenú v deň, kedy adresát potvrdí jej prijatie doručovateľovi. V prípade
doručovania písomnosti elektronickou poštou sa písomnosť pokladá za doručenú momentom, kedy
bude odosielateľovi správy elektronickou poštou doručené oznámenie o doručení správy elektronickou
poštou, avšak len za podmienky, že najneskôr do troch (3) dní bude správa potvrdená adresátovi
doručením prvopisu písomnosti inou formou doručovania , okrem telefaxu. Vprípade doručovania

písomnosti telefaxom sa pisomnosť pokladá za doručenú momentom, keď bude odosielateľovi správy
potvrdený úspešný prenos, avšak len za podmienky, že najskôr do troch (3) dní bude správa potvrdená
adresátovi doručením prvopisu písomnosti inou formou doručovania , okrem elektronickej pošty. Za deň

doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie
doručovanú pisomnosť prevziať , alebo v ktorý márne uplynie odberná lehota pre vyzdvihnutie si zásielky
na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke doručovanej poštou zmluvnej
strane, preukázateľne poštou vyznačená poznámka, že "adresát sa odsťahoval " , .adresá t je neznámy"
alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na pravde.

Pre účely doručovania si zmluvné strany oznámili navzájom nasledovné adresy, ktoré sa použijú, pokia!'
príslušná zmluvná strana neoznámi druhej zmluvnej strane inú adresu:

Za poskytovateľa

Ján Rybár - Ryjan
Tomanova 94
831 07 Bratislava

Za objednávateľa

Bratislavská teplárenská, a.s.
Turbínová 3
829 05 Bratislava

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

1. Právne vzťahy vyplývajúce z tejto zmluvy sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka
a ostatných všeobecných záväzných právnych predpisov.

2. V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) neplatným alebo
neúčinným alebo neaplikovateľným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú
platné a účinné . Zmluvné strany sa zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné alebo
neaplikovate ľné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu



neplatného alebo neúčinného alebo neaplikovateľné ustanovenia a to v lehote tridsiatich (30) dní odo
dňa doručenia výzvy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane.

3. Táto zmluva je vyhotovená vdvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží po jednom
rovnopise.

4. Zmluvné strany môžu zmen iť obsah tejto zmluvy výlučne formou očíslovaných dodatkov k tejto zmluve
v písomnej forme.

5. Zmluvné strany týmto spoločne prehlasujú, že sú si vedomé skutočnosti, že táto dohoda je
povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zákona Č . 211/2000 Z. z. o
slobodnom prístupe k informáciám ao zmene adoplnení niektorých zákonov (zákon o slobode
informácií) vznení neskorších predpisov (ďalej len "zákon Č . 211/2000 Z. z."), v dôsledku čoho

podlieha povinnému zverejneniu podľa tohto ustanovenia zákona Č . 211/2000 Z. z., a to nepretržite
počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto dohody, minimálne však po dobu 5 rokov od
nadobudnutia účinnosti tejto dohody.

6. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma stranami dohody a účinnosť dňom

nasledujúcim po dni jejzverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

7. Zmluvné strany prehlasujú, že sa s obsahom zmluvy pred jej podpisom oboznámili, ich prejav, ktorý
prejavili určite azrozumiteľne , je slobodný a vážny, s obsahom zmluvy súhlasia, na znak čoho ju
podpisujú.

Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je nasledovná príloha:
Príloha č.1 - Podrobná špecifikácia predmetu zmluvy (Cenová ponuka)

V Bratislave, dňa

Za objednávateľa :

;:.-e 2 ~
Ing.Vladimír Rač k

predseda Predstavenstva spoločnosti

Bratislavská teplárenská,a.s.

VBratislave, dňa

Za poskytovateľa :

Ing. Štefan Fleischer
podpredseda Predstavenstva spoločnosti

Bratislavská teplárenská, a.s.


